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I 

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is) 

VERORDENINGEN 

VERORDENING (EG) Nr. 472/2009 VAN DE RAAD 

van 25 mei 2009 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 637/2008, wat betreft de nationale 
herstructureringsprogramma’s voor de katoensector 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen­
schap, en met name op artikel 37, lid 2, derde alinea, 

Gelet op de Toetredingsakte van 1979, en met name op punt 6 
van het daaraan gehechte Protocol nr. 4 inzake katoen ( 1 ), 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europees Parlement, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In hoofdstuk 2 van Verordening (EG) nr. 637/2008 van 
de Raad van 23 juni 2008 houdende wijziging van Ver­
ordening (EG) nr. 1782/2003 houdende vaststelling van 
nationale herstructureringsprogramma’s voor de katoen­
sector ( 2 ) zijn bepalingen vastgesteld over door de lidsta­
ten te bepalen vierjarige herstructureringsprogramma’s ter 
financiering van, onder meer, specifieke maatregelen voor 
de egreneringssector. 

(2) Tengevolge van recente ontwikkelingen in de economi­
sche situatie in de communautaire katoensector en de 
daaruit voortvloeiende noodzaak alle betrokken egrene­
ringsinrichtingen onverwijld ingrijpend te herstructure­
ren, is de invoering van een achtjarige herstructurerings­
periode gerechtvaardigd. Indien een lidstaat een dergelijk 
achtjarig herstructureringsprogramma invoert, dient on­
verwijld te worden overgegaan tot overbrenging naar het 
nationale maximum dat is vastgesteld in bijlage VIII bij 
Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 ja­
nuari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke 

voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steun­
verlening aan landbouwers in het kader van het gemeen­
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van be­
paalde steunregelingen voor landbouwers ( 3 ). 

(3) Krachtens artikel 7, lid 2, onder a), van Verordening (EG) 
nr. 637/2008 zijn de begunstigden van de steun uit 
hoofde van hoofdstuk IV van Verordening (EG) nr. 
1051/2001 van de Raad van 22 mei 2001 betreffende 
de steun voor de katoenproductie ( 4 ) in het verkoopsei­
zoen 2005/2006, de begunstigden voor de in artikel 7, 
lid 1, onder a), b) en d), van Verordening (EG) nr. 
637/2008 bedoelde maatregelen. Aangezien een aantal 
egreneringsinrichtingen in het als referentiejaar dienende 
verkoopseizoen echter niet door de eigenaar geëxploi­
teerd werd, waren deze egreneringsinrichtingen geen be­
gunstigden in het kader van hoofdstuk IV van Verorde­
ning (EG) nr. 1051/2001 en bijgevolg uitgesloten van 
deelname aan het herstructureringsproces. De nationale 
herstructureringsprogramma’s kunnen slechts effect sor­
teren indien alle egreneringsinrichtingen die in het als 
referentiejaar dienende verkoopseizoen 2005/2006 actief 
waren en in aanmerking kwamen voor steun in het kader 
van hoofdstuk IV van Verordening (EG) nr. 1051/2001, 
toegang krijgen tot de in artikel 7, lid 1, onder a), b) en 
d), van Verordening (EG) nr. 637/2008 bedoelde maat­
regelen. Daarom dient de eigenaar van de inrichting, ten 
aanzien van dat referentiejaar, als begunstigde van steun 
in het kader van het betrokken programma in aanmer­
king te komen. 

(4) Verordening (EG) nr. 637/2008 dient derhalve dienover­
eenkomstig te worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 637/2008 wordt als volgt gewijzigd: 

1. In artikel 4, lid 1, wordt na de eerste alinea de volgende 
alinea ingevoegd:
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„In afwijking van het bepaalde in de eerste alinea kunnen de 
lidstaten ervoor opteren om uiterlijk op 31 december 2009 
één gewijzigd herstructureringsprogramma met een looptijd 
van acht jaar in te dienen.”. 

2. Aan artikel 5, lid 2, wordt de volgende alinea toegevoegd: 

„Indien een lidstaat er evenwel overeenkomstig artikel 4, lid 
1, tweede alinea, voor opteert om één gewijzigd herstructure­
ringsprogramma met een looptijd van acht jaar in te dienen, 
wordt de in lid 1 van het onderhavige artikel bedoelde be­
groting in het begrotingsjaar 2018 overgebracht naar het 
nationale maximum dat voor die lidstaat is vastgesteld in 
bijlage VIII bij Verordening (EG) nr. 73/2009 en is die begro­
ting van toepassing op rechtstreekse betalingen in dat jaar. 
Door de betrokken lidstaat wordt vóór 1 januari 2018 een 

kennisgeving over de uitvoering van het herstructurerings­
programma en de verwezenlijking van de doelstellingen er­
van overgelegd.”. 

3. In artikel 7, lid 2, wordt punt a) vervangen door: 

„a) de eigenaars van egreneringsinrichtingen waarvoor in het 
verkoopseizoen 2005/2006 steun uit hoofde van hoofd­
stuk IV van Verordening (EG) nr. 1051/200 (*) van de 
Raad is verleend, voor steun uit hoofde van de in lid 1, 
onder a), b) en d), van dit artikel bedoelde maatregelen; 

___________ 
(*) PB L 148 van 1.6.2001, blz. 3.”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na haar 
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 25 mei 2009. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

J. ŠEBESTA
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VERORDENING (EG) Nr. 473/2009 VAN DE RAAD 

van 25 mei 2009 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1698/2005 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit het 
Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) en van Verordening (EG) 

nr. 1290/2005 betreffende de financiering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen­
schap, en met name op de artikelen 36 en 37, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europees Parlement ( 1 ), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Op 11 en 12 december 2008 heeft de Europese Raad 
een Europees economisch herstelplan goedgekeurd dat 
voorziet in prioritaire maatregelen waardoor de econo­
mieën van de lidstaten zich sneller kunnen aanpassen aan 
de huidige uitdagingen. Het berust op een inspanning die 
neerkomt op ongeveer 1,5 % van het bbp van de Euro­
pese Unie, hetgeen overeenkomt met ongeveer 200 mil­
jard EUR. 

(2) Van bovengenoemd bedrag moet 1 020 miljoen EUR via 
het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikke­
ling (ELFPO) ter beschikking worden gesteld van alle lid­
staten voor de ontwikkeling van breedbandinternet in 
plattelandsgebieden en ter versterking van concrete acties 
die verband houden met de prioriteiten die zijn vastge­
legd in artikel 16 bis, lid 1, onder a) tot en met f), van 
Verordening (EG) nr. 1698/2005 ( 2 ) (hierna „de nieuwe 
uitdagingen” genoemd). 

(3) Verordening (EG) nr. 1698/2005 moet op verschillende 
punten worden gewijzigd om de lidstaten het vereiste 
rechtskader te bieden voor de aanwending van het bedrag 
van 1 020 miljoen EUR, in aansluiting op de wijzigingen 
die zijn ingevoerd bij Verordening (EG) nr. 74/2009 ( 3 ), 
op grond waarvan de financiële middelen die voort­
vloeien uit de toepassing van de aanvullende verplichte 
modulatie, en ongebruikte middelen die voortvloeien uit 
artikel 136 van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de 
Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeen­
schappelijke voorschriften voor regelingen inzake recht­
streekse steunverlening aan landbouwers in het kader van 
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling 
van bepaalde steunregelingen voor landbouwers ( 4 ), door 
de lidstaten mogen worden gebruikt voor concrete acties 
in verband met de nieuwe uitdagingen. 

(4) Aangezien het eigen middel, bedoeld in artikel 2, lid 1, 
onder c), van Besluit 2007/436/EG, Euratom van de Raad 
van 7 juni 2007 betreffende het stelsel van eigen midde­
len van de Europese Gemeenschappen ( 5 ), in de algemene 
begroting van de Europese Gemeenschappen een bijzon­
der gewicht heeft, is het passend er bij wijze van uitzon­
dering in te blijven voorzien dat de Raad, met gekwali­
ficeerde meerderheid en op voorstel van de Commissie, 
het noodzakelijke besluit aanneemt tot vaststelling van 
het bedrag van de steun van de Gemeenschap voor plat­
telandsontwikkeling voor de periode van 1 januari 2007 
tot en met 31 december 2013, van de verdeling daarvan 
over de jaren en van het minimumbedrag dat moet wor­
den geconcentreerd in de onder de convergentiedoelstel­
ling vallende regio’s. 

(5) Omdat krachtens het Europees economisch herstelplan 
extra middelen moeten worden vrijgemaakt als commu­
nautaire steun voor plattelandsontwikkeling, moeten de 
lidstaten hun nationaal strategisch plan herzien. Aange­
zien alle lidstaten vanaf 2009 extra middelen zullen ont­
vangen, moeten alle lidstaten hun nationaal strategisch 
plan voor 15 juli 2009 herzien. 

(6) In de conclusies van de Europese Raad van 12 decem­
ber 2008 wordt verklaard dat de Europese Raad in het 
bijzonder zijn steun verleent aan het idee dat in het kader 
van het Europees economisch herstelplan de ontwikke­
ling van het hogesnelheidsinternet wordt gestimuleerd, 
ook in in dat opzicht slecht voorziene gebieden. Omdat 
de toegang tot internet in plattelandsgebieden vaak on­
toereikend is, moet de steun voor breedbandinfrastruc­
tuur op het platteland worden versterkt via de steunverle­
ning in het kader van het ELFPO. Gezien het belang van 
deze prioriteit moeten de lidstaten overeenkomstig hun 
behoeften de met deze prioriteit samenhangende concrete 
acties voor eind 2009 in hun programma opnemen. Een 
lijst van soorten concrete acties op het gebied van breed­
bandinfrastructuur moet worden vastgesteld opdat de lid­
staten de relevante maatregelen binnen het rechtskader 
voor plattelandsontwikkeling kunnen identificeren. 

(7) Aangezien de extra middelen uit het Europees econo­
misch herstelplan in 2009 en 2010 beschikbaar zullen 
worden gesteld voor alle lidstaten, moeten alle lidstaten 
de soorten concrete acties in verband met de nieuwe 
uitdagingen reeds in 2009 in hun plattelandsontwikke­
lingsprogramma opnemen. 

(8) De verplichting om voor 15 juli 2009 een herzien platte­
landsontwikkelingsprogramma in te dienen, moet der­
halve voor alle lidstaten gelden.
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(9) Wegens het aanvullende, specifieke en bindende gebruik 
van de financiële middelen die voortvloeien uit de toepas­
sing van de verplichte modulatie op grond van Verorde­
ning (EG) nr. 73/2009, van de bedragen die voortvloeien 
uit artikel 136 van die verordening, en van de bedragen 
die krachtens het Europees economisch herstelplan be­
schikbaar moeten worden gesteld als communautaire 
steun voor plattelandsontwikkeling, zullen deze middelen 
naar alle waarschijnlijkheid geen effect hebben op het 
bestaande evenwicht tussen de met de steun voor platte­
landsontwikkeling beoogde doelstellingen. 

(10) In de plattelandsgebieden is er vaak een tekort aan breed­
bandinfrastructuur, zowel kleinschalig als grootschalig. 
Dit laatste aspect kan van cruciaal belang zijn voor de 
dienstverlening in minder toegankelijke plattelandsgebie­
den. Om de beschikbare middelen optimaal te benutten 
en een aanzienlijke ontwikkeling van breedbandinternet 
op het platteland mogelijk te maken, moeten alle daar­
voor vereiste concrete acties subsidiabel zijn, ongeacht de 
omvang van de betrokken infrastructuur. De bestaande 
beperking inzake de omvang van de infrastructuur voor 
basisvoorzieningen voor de plattelandseconomie en -be­
volking mag derhalve niet gelden voor de concrete acties 
met betrekking tot breedbandinfrastructuur. 

(11) Voor het bereiken van de specifieke beleidsdoelstellingen 
met betrekking tot de versterking van de concrete acties 
in verband met de nieuwe uitdagingen en de ontwikke­
ling van de breedbandinternetinfrastructuur moet worden 
bepaald dat de financiële middelen die krachtens het Eu­
ropees economisch herstelplan beschikbaar moeten wor­
den gesteld als communautaire steun voor plattelands­
ontwikkeling, moeten worden aangewend voor specifieke 
doeleinden en moet deze verplichting worden gecombi­
neerd met de bestaande verplichtingen inzake het gebruik 
van de bedragen die voortvloeien uit de verplichte mo­
dulatie en de bedragen die voortvloeien uit artikel 136 
van Verordening (EG) nr. 73/2009. 

(12) Gezien het belang van de concrete acties op het gebied 
van breedband op communautair niveau moet de bij 
Verordening (EG) nr. 74/2009 vastgestelde verhoging 
van de bijdrage uit het ELFPO ook gelden voor dat soort 
concrete acties ten einde de toepassing ervan te verge­
makkelijken. 

(13) Ter ondersteuning van lidstaten die bijzonder sterk door 
de economische crisis worden getroffen en die moeilijk­
heden ondervinden om de voor steunverlening uit het 
ELFPO vereiste nationale financiering te vinden, moeten 
in 2009 bij wijze van uitzondering hogere medefinancie­
ringspercentages worden toegestaan. 

(14) Aangezien de in de voorgestelde wijzigingen opgenomen 
maatregelen geen afbreuk doen aan de legitieme verwach­
tingen van de marktdeelnemers en reeds voor 2009 moe­
ten gelden, moet deze verordening van toepassing zijn 
met ingang van 1 januari 2009. 

(15) Verordening (EG) nr. 1698/2005 moet derhalve dien­
overeenkomstig worden gewijzigd. 

(16) Om ervoor te zorgen dat het Europees economisch her­
stelplan in aanmerking wordt genomen voor de begro­
tingsdiscipline moeten de bepalingen betreffende het be­

grotingsmaximum voor de door het ELGF gefinancierde 
uitgaven als bedoeld in artikel 12 van Verordening (EG) 
nr. 1290/2005 ( 1 ) worden aangepast door ook de bedra­
gen in aanmerking te nemen die in het kader van het 
herstelpakket overeenkomstig Besluit 2009/434/EG van 
de Raad van 25 mei 2009 houdende wijziging van Be­
sluit 2006/493/EG tot vaststelling van het bedrag van de 
steun van de Gemeenschap voor plattelandsontwikkeling 
voor de periode van 1 januari 2007 tot en met 31 de­
cember 2013, van de verdeling daarvan over de jaren en 
van het minimumbedrag dat moet worden geconcen­
treerd in de onder de convergentiedoelstelling vallende 
regio’s ( 2 ) in rubriek 2 voor plattelandsontwikkeling zijn 
vastgesteld, alsook het bedrag voor projecten op energie­
gebied waartoe kan worden besloten volgens procedure 
als uiteengezet in de Verklaring van het Europees Parle­
ment, de Raad en de Commissie over de financiering, in 
het kader van het Europees economisch herstelplan, van 
projecten op het gebied van energie en breedbandinter­
net, alsmede van de GLB-„check-up” ( 3 ). Verordening (EG) 
nr. 1290/2005 moet daarom dienovereenkomstig wor­
den gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 1698/2005 wordt als volgt gewijzigd: 

1. Artikel 12 bis wordt vervangen door: 

„Artikel 12 bis 

Herziening 

1. Naar aanleiding van de in artikel 10 bedoelde herzie­
ning van de communautaire strategische richtsnoeren her­
zien de lidstaten hun nationaal strategisch plan volgens de 
in artikel 12, lid 1, bedoelde procedure. 

2. Het herziene nationaal strategisch plan als bedoeld in 
lid 1 wordt uiterlijk op 15 juli 2009 aan de Commissie 
toegezonden.”. 

2) Artikel 16 bis wordt vervangen door: 

„Artikel 16 bis 

Specifieke concrete acties in verband met bepaalde 
prioriteiten 

1. Uiterlijk op 31 december 2009 nemen de lidstaten, 
overeenkomstig hun eigen behoeften, in hun plattelandsont­
wikkelingsprogramma’s soorten concrete acties op die ver­
band houden met de volgende prioriteiten, als beschreven in 
de communautaire strategische richtsnoeren en nader uitge­
werkt in de nationale strategische plannen: 

a) klimaatverandering,
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b) hernieuwbare energie, 

c) waterbeheer, 

d) biodiversiteit, 

e) begeleidende maatregelen voor de herstructurering van de 
zuivelsector, 

f) innovatie met betrekking tot de onder a) tot en met d) 
genoemde prioriteiten, 

g) breedbandinternetinfrastructuur in plattelandsgebieden. 

De soorten concrete acties die met de in de eerste alinea, 
onder a) tot en met f), vermelde prioriteiten verband houden, 
zijn gericht op het bereiken van effecten zoals de potentiële 
effecten die in bijlage II zijn vermeld. Een indicatieve lijst van 
soorten concrete acties en hun potentiële effecten is opge­
nomen in bijlage II. Een lijst van de soorten concrete acties 
die met de in de eerste alinea, onder g), vermelde prioriteit 
verband houden, is opgenomen in bijlage III. 

De herziene plattelandsontwikkelingsprogramma’s in ver­
band met de concrete acties als bedoeld in dit lid, worden 
uiterlijk op 15 juli 2009 bij de Commissie ingediend. 

2. Met ingang van 1 januari 2009 kan voor de in lid 1, 
onder a) tot en met f), bedoelde soorten concrete acties de in 
bijlage I vastgestelde steunintensiteit met 10 procentpunten 
worden verhoogd. 

3. Uiterlijk op 31 december 2009 dient elk programma 
voor plattelandsontwikkeling tevens de volgende elementen 
te bevatten: 

a) de lijst van soorten concrete acties en de in artikel 16, 
onder c), bedoelde gegevens betreffende de in lid 1 be­
doelde specifieke soorten concrete acties; 

b) een tabel met, voor de periode van 1 januari 2009 tot en 
met 31 december 2013, de communautaire bijdrage per 
maatregel voor de in lid 1, onder a) tot en met f), be­
doelde soorten concrete acties, en de communautaire bij­
drage per maatregel voor de in lid 1, onder g), bedoelde 
soorten concrete acties.”; 

3) In artikel 17 wordt lid 3 vervangen door: 

„3. De bedragen die overeenstemmen met de bedragen 
die voortvloeien uit de toepassing van de in artikel 69, 
lid 5 bis, bedoelde verplichte modulatie, alsmede, vanaf 
2011, de bedragen die voortvloeien uit artikel 136 van Ver­
ordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor 
regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbou­
wers in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid 
en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor land­
bouwers (*) en het in artikel 69, lid 2 bis, van de onderha­
vige verordening bedoelde bedrag worden niet meegerekend 
in de totale ELFPO-bijdrage op basis waarvan de minimale 

financiële bijdrage van de Gemeenschap per as wordt bere­
kend overeenkomstig de leden 1 en 2 van het onderhavige 
artikel. 

___________ 
(*) PB L 30 van 31.1.2009, blz. 16.”; 

4) Aan artikel 56 wordt de volgende zin toegevoegd: 

„De beperking inzake de omvang van de infrastructuur is 
niet van toepassing voor de in artikel 16 bis, lid 1, 
onder g), bedoelde concrete acties.”. 

5) Artikel 69 wordt als volgt gewijzigd: 

a) het volgende lid wordt ingevoegd: 

„2 bis Het deel van het in lid 1 bedoelde bedrag dat 
voortvloeit uit de verhoging van het totaalbedrag van de 
vastleggingskredieten zoals vastgesteld bij Besluit 
2006/493/EG van de Raad van 19 juni 2006 tot vast­
stelling van het bedrag van de steun van de Gemeenschap 
voor plattelandsontwikkeling voor de periode van 1 ja­
nuari 2007 tot en met 31 december 2013, van de verde­
ling daarvan over de jaren en van het minimumbedrag 
dat moet worden geconcentreerd in de onder de conver­
gentiedoelstelling vallende regio’s (*), gewijzigd bij Besluit 
2009/434/EG (**), wordt aangewend voor de soorten 
concrete acties die verband houden met de in artikel 16 
bis, lid 1, van de onderhavige verordening vastgestelde 
prioriteiten. 

___________ 
(*) PB L 195 van 15.7.2006, blz. 22. 

(**) PB L 144 van 9.6.2009, blz. 25.”; 

b) de leden 5 bis en 5 ter worden vervangen door: 

„5 bis In het tijdvak 1 januari 2010-31 december 
2015 besteden de lidstaten een bedrag dat overeenstemt 
met de bedragen die voortvloeien uit de verplichte mo­
dulatie die overeenkomstig artikel 9, lid 4, en artikel 10, 
lid 3, van Verordening (EG) nr. 73/2009 is toegepast, 
alsmede, met ingang van 2011, de bedragen die voort­
vloeien uit de toepassing van artikel 136 van die verorde­
ning, exclusief als communautaire steun in het kader van 
de bestaande plattelandsontwikkelingsprogramma’s voor 
concrete acties als bedoeld in artikel 16 bis, lid 1, onder 
a) tot en met f), van de onderhavige verordening. 

Voor nieuwe lidstaten, zoals omschreven in artikel 2, 
onder g), van Verordening (EG) nr. 73/2009 wordt de 
datum „1 januari 2010” in de eerste alinea vervangen 
door „1 januari 2013”.
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De eerste en de tweede alinea zijn niet van toepassing op 
Bulgarije en Roemenië. 

In het tijdvak 1 januari 2009-31 december 2015 beste­
den de lidstaten een bedrag dat overeenstemt met het 
aandeel van de lidstaten in het in lid 2 bis bedoelde 
bedrag, exclusief als communautaire steun in het kader 
van de bestaande plattelandsontwikkelingsprogramma’s 
voor concrete acties als bedoeld in artikel 16 bis, lid 1, 
van de onderhavige verordening. 

5 ter Indien aan het einde van de looptijd van het 
programma blijkt dat het werkelijke bedrag aan commu­
nautaire bijdragen dat is besteed aan de in lid 5 bis be­
doelde concrete acties, lager ligt dan het in lid 5 bis 
bedoelde bedrag, stort de lidstaat het verschil ten belope 
van het bedrag waarmee de beschikbare toewijzingen 
voor andere dan in artikel 16 bis, lid 1, bedoelde concrete 
acties zijn overschreden, terug in de algemene begroting 
van de Europese Gemeenschappen. 

Indien aan het einde van de looptijd van het programma 
het werkelijke bedrag aan communautaire bijdragen dat is 
besteed aan de in artikel 16 bis, lid 1, onder a) tot en met 
f), bedoelde concrete acties lager ligt dan het in artikel 5 
bis, eerste alinea, van het onderhavige artikel bedoelde 
bedrag, stort de lidstaat bovendien het verschil ten belope 
van het bedrag waarmee het bedrag aan communautaire 
bijdragen dat is besteed aan de in artikel 16 bis, lid 1, 
onder g), bedoelde concrete acties de uit hoofde van lid 5 
bis, vierde alinea, beschikbare toewijzingen heeft over­
schreden, terug in de begroting van de Europese Gemeen­
schappen. Indien evenwel het werkelijke bedrag aan com­
munautaire bijdragen dat is besteed aan andere dan de in 
artikel 16 bis, lid 1, bedoelde concrete acties, lager ligt 
dan de voor die soorten acties beschikbare toewijzingen, 
wordt het terug te storten bedrag verminderd met dat 
verschil.”. 

6) Artikel 70 wordt als volgt gewijzigd: 

a) in lid 4 wordt de tweede alinea vervangen door: 

„In afwijking van de in lid 3 vastgestelde maxima kan de 
procentuele bijdrage uit het ELFPO worden verhoogd met 
90 % voor convergentieregio’s en met 75 % voor niet- 
convergentieregio’s voor de in artikel 16 bis genoemde 
maatregelen tot het bedrag dat voortvloeit uit de ver­
plichte modulatie overeenkomstig artikel 9, lid 4, en ar­
tikel 10, lid 3, van Verordening (EG) nr. 73/2009, het in 
artikel 69, lid 2 bis, van de onderhavige verordening be­
doelde bedrag, alsmede, met ingang van 2011, de bedra­
gen die voortvloeien uit artikel 136 van Verordening (EG) 
nr. 73/2009.”; 

b) het volgende lid wordt ingevoegd: 

„4 ter In afwijking van de in de leden 3 en 4 vast­
gestelde maxima mag het percentage van de uit het 
ELFPO verleende bijdrage worden verhoogd met ten 
hoogste 10 procentpunten voor de uitgaven die door 
de lidstaten in de loop van 2009 moeten worden gedaan. 
De in de leden 3 en 4 vastgestelde maxima blijven echter 
wel gelden voor de totale overheidsuitgaven die in de 
loop van de programmeringsperiode worden gedaan.”. 

7) In bijlage II wordt de titel vervangen door: 

„Indicatieve lijst van soorten concrete acties en van poten­
tiële effecten voor de in artikel 16 bis, lid 1, onder a) tot en 
met f), bedoelde prioriteiten.”. 

8) Er wordt een bijlage III toegevoegd, waarvan de tekst is 
weergegeven in de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Verordening (EG) nr. 1290/2005 wordt als volgt gewijzigd: 

In artikel 12 wordt lid 1 vervangen door: 

„1. Het jaarlijkse maximum voor de uitgaven uit het ELGF 
wordt gevormd door de maximumbedragen die voor dit Fonds 
zijn vastgesteld in het meerjarige financiële kader zoals bepaald 
in het interinstitutionele akkoord verlaagd met de in lid 2 be­
doelde bedragen en: 

a) verlaagd met het bij Besluit 2009/434/EG van de Raad van 
25 mei 2009 houdende wijziging van Besluit 2006/493/EG 
tot vaststelling van het bedrag van de steun van de Gemeen­
schap voor plattelandsontwikkeling voor de periode van 1 ja­
nuari 2007 tot en met 31 december 2013, van de verdeling 
daarvan over de jaren en van het minimumbedrag dat moet 
worden geconcentreerd in de onder de convergentiedoelstel­
ling vallende regio’s (*) voor steun voor plattelandsontwikke­
ling toegevoegde bedrag dat niet wordt gedekt door de 
marge onder rubriek 2 van het financieel kader van het 
Interinstitutioneel Akkoord buiten het submaximum voor 
ELGF-uitgaven; 

b) verlaagd met iedere eventuele verlaging van het maximum 
van rubriek 2 in verband met de financiering van projecten 
op energiegebied waartoe kan worden besloten volgens de 
procedure als vermeld in de Verklaring van het Europees 
Parlement, de Raad en de Commissie over de financiering, 
in het kader van het Europees economisch herstelplan, van 
projecten op het gebied van energie en breedbandinternet, 
alsmede van de GLB-„check-up” (**). 

___________ 
(*) PB L 144 van 9.6.2009, blz. 25. 

(**) PB C 108 van 12.5.2009, blz. 1.”.
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Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 25 mei 2009. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

J. ŠEBESTA
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BIJLAGE 

„BIJLAGE III 

Lijst van soorten concrete acties in verband met de in artikel 16 bis, lid 1, onder g), bedoelde prioriteit 

Prioriteit: Breedbandinfrastructuur op het platteland 

Soorten concrete acties Artikelen en maatregelen 

Totstandbrenging van, en verschaffen van toegang tot, 
breedbandinfrastructuur, met name omleidingsvoorzienin­
gen en gronduitrusting (bv. vaste systemen, terrestrische 
draadloze systemen, satellietsystemen of combinaties daar­
van) 

Artikel 56: basisvoorzieningen voor de plattelandsecono­
mie en -bevolking 

Modernisering van bestaande breedbandinfrastructuur Artikel 56: basisvoorzieningen voor de plattelandsecono­
mie en -bevolking 

Aanleg van passieve breedbandinfrastructuur (bv. civieltech­
nische werken zoals kabelgoten, en andere onderdelen van 
het netwerk zoals dark fibre enz.), ook in combinatie met 
andere infrastructuurvoorzieningen (energie, transport, wa­
ter, riolen enz.). 

Artikel 56: basisvoorzieningen voor de plattelandsecono­
mie en -bevolking”
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VERORDENING (EG) Nr. 474/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 8 juni 2009 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie 
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de 
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr. 
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector 
groenten en fruit ( 2 ), en met name op artikel 138, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de 
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru­
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com­
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel 
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij 
invoer uit derde landen vaststelt, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be­
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij­
lage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op 9 juni 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 juni 2009. 

Voor de Commissie 

Jean-Luc DEMARTY 
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen ( 1 ) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 MA 32,7 
MK 43,9 
TR 57,4 
ZZ 44,7 

0707 00 05 JO 162,3 
MK 24,8 
TR 103,6 
ZZ 96,9 

0709 90 70 TR 114,5 
ZZ 114,5 

0805 50 10 AR 61,9 
TR 60,0 
ZA 62,7 
ZZ 61,5 

0808 10 80 AR 103,0 
BR 81,3 
CA 69,7 
CL 72,2 
CN 92,2 
NA 101,9 
NZ 98,4 
US 121,5 
ZA 73,8 
ZZ 90,4 

0809 10 00 TN 169,2 
TR 199,3 
ZZ 184,3 

0809 20 95 TR 177,9 
US 453,6 
ZZ 315,8 

( 1 ) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code 
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 475/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 5 juni 2009 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 
23 juli 1987 met betrekking tot de statistiek- en tariefnomen­
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), met name op 
artikel 9, lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, moeten bepalingen wor­
den vastgesteld voor de indeling van de in de bijlage bij 
onderhavige verordening vermelde goederen. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die geheel of gedeel­
telijk of met toevoeging van onderverdelingen op de ge­
combineerde nomenclatuur is gebaseerd en die bij speci­
fieke Gemeenschapswetgeving is vastgesteld met het oog 
op de toepassing van tariefmaatregelen en andere maat­
regelen in het kader van het goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels moeten de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen worden in­
gedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Er moet worden bepaald dat de houder van een door de 
douane van een lidstaat afgegeven bindende tariefinlich­
ting inzake de indeling van goederen in de gecombi­
neerde nomenclatuur die in strijd is met deze verorde­
ning, deze inlichting nog drie maanden mag blijven ge­
bruiken op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening 
(EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot 
vaststelling van het communautair douanewetboek ( 2 ). 

(5) De bepalingen van deze verordening zijn in overeenstem­
ming met het advies van het Comité douanewetboek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De goederen die zijn omschreven in kolom 1 van de tabel in de 
bijlage worden onder de in kolom 2 van die tabel vermelde 
GN-code in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld. 

Artikel 2 

Op een door de douane van een lidstaat verstrekte bindende 
tariefinlichting die niet in overeenstemming is met deze veror­
dening, kan nog gedurende drie maanden een beroep worden 
gedaan overeenkomstig artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) 
nr. 2913/92. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol­
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 5 juni 2009. 

Voor de Commissie 

László KOVÁCS 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
(GN-code) Motivering 

(1) (2) (3) 

Een artikel van kunststof (een zogenaamde 
„kabelverzegeling”) (*) met een doorsnede van 
ongeveer 1 cm en een lengte van ongeveer 
0,8 cm. 

Het artikel heeft een gat in het midden en is 
voorzien van ribben aan de buitenkant. 

Het is ontworpen om met elektrische verbin­
dingen in motorvoertuigen te worden gebruikt 
om deze elektrische verbindingen te bescher­
men tegen stof, vocht, olie en andere elemen­
ten die gewoonlijk in een auto worden aange­
troffen. 

3926 90 97 De indeling is vastgesteld op basis van de al­
gemene regels 1 en 6 voor de interpretatie van 
de gecombineerde nomenclatuur en de tekst 
van de GN-codes 3926, 3926 90 en 
3926 90 97. 

Het artikel wordt niet als een deel van een 
elektrisch apparaat aangemerkt in de zin van 
aantekening 2 b) bij afdeling XVI, omdat de 
aanwezigheid ervan niet noodzakelijk is voor 
het functioneren van het verbindingsstuk, 
maar het functioneren slechts verbetert. Inde­
ling onder post 8538 als een deel dat uitslui­
tend of hoofdzakelijk bestemd is voor gebruik 
met een apparaat van post 8536 is daarom 
uitgesloten. 

Het product wordt niet aangemerkt als een 
isolerend werkstuk voor elektrische toestellen 
van post 8547, omdat het niet specifiek voor 
het beschermen van elektrische verbindingen 
is ontworpen. 

Het artikel moet daarom zoals andere artikelen 
van kunststof worden ingedeeld onder 
GN-code 3926 90 97. 

(*) De schets dient louter ter informatie.
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VERORDENING (EG) Nr. 476/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 5 juni 2009 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 
23 juli 1987 met betrekking tot de statistiek- en tariefnomen­
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), met name op 
artikel 9, lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, moeten bepalingen wor­
den vastgesteld voor de indeling van de in de bijlage bij 
onderhavige verordening vermelde goederen. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die geheel of gedeel­
telijk of met toevoeging van onderverdelingen op de ge­
combineerde nomenclatuur is gebaseerd en die bij speci­
fieke Gemeenschapswetgeving is vastgesteld met het oog 
op de toepassing van tariefmaatregelen en andere maat­
regelen in het kader van het goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels moeten de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen worden in­
gedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Er moet worden bepaald dat de houder van een door de 
douane van een lidstaat afgegeven bindende tariefinlich­
ting inzake de indeling van goederen in de gecombi­
neerde nomenclatuur die in strijd is met deze verorde­
ning, deze inlichting nog drie maanden mag blijven ge­
bruiken op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening 
(EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot 
vaststelling van het communautair douanewetboek ( 2 ). 

(5) Het Comité douanewetboek heeft geen advies uitgebracht 
binnen de door zijn voorzitter vastgestelde termijn, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De goederen die zijn omschreven in kolom 1 van de tabel in de 
bijlage worden onder de in kolom 2 van die tabel vermelde 
GN-code in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld. 

Artikel 2 

Op een door de douane van een lidstaat verstrekte bindende 
tariefinlichting die niet in overeenstemming is met de bepalin­
gen van deze verordening, kan nog gedurende drie maanden 
een beroep worden gedaan overeenkomstig artikel 12, lid 6, van 
Verordening (EEG) nr. 2913/92. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol­
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 5 juni 2009. 

Voor de Commissie 

László KOVÁCS 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
(GN-code) Motivering 

(1) (2) (3) 

Een systeem bestaande uit de volgende com­
ponenten: 

— een op een onderwatervaartuig (een zo­
genaamd „op afstand bediend vaartuig 
(Remote Operated Vehicle — ROV)”) ge­
monteerde hogeresolutie-televisiecamera, 

— een besturingsapparaat met beeldscherm 
voor de afstandsbediening van het vaar­
tuig en van de camera, bijvoorbeeld door 
middel van een joystick, en de weergave 
van de beelden die door de camera wor­
den opgenomen, 

— een elektrische kabel. 

De eerste component weegt ongeveer 3,6 kg. 
Het totale gewicht van het systeem bedraagt 
ongeveer 32 kg. 

Het systeem wordt gebruikt voor werkzaam­
heden onder water voor de opname van beel­
den en de overdracht daarvan per kabel naar 
het beeldscherm op het besturingsapparaat. 
Het toestel kan werken tot op een diepte 
van ongeveer 90 m. 

8525 80 19 Indeling overeenkomstig de algemene re- 
gels 1, 3 b) en 6 voor de interpretatie van 
de gecombineerde nomenclatuur, aanteke- 
ning 4 op afdeling XVI en de tekst van de 
GN-codes 8525, 8525 80 en 8525 80 19. 

Het wezenlijke karakter van de component 
die bestaat uit een op een onderwatervaartuig 
gemonteerde televisiecamera (van GN-code 
8525 80 19) wordt verleend door de camera 
en niet door het vaartuig, dat enkel dient om 
de camera over een beperkte afstand te ver­
voeren. 

Als gevolg daarvan moet deze component, 
indien afzonderlijk aangeboden, worden inge­
deeld onder GN-code 8525 80 19. 

Aangezien de afzonderlijke componenten on­
derling zijn verbonden en het systeem uit af­
zonderlijke componenten bestaat die bestemd 
zijn om gezamenlijk een welbepaalde functie 
te verrichten, zoals bedoeld bij een van de 
posten van hoofdstuk 84 of 85, is aanteke­
ning 4 op afdeling XVI van toepassing. 

De functie van het systeem is beelden op te 
nemen zonder ze op te slaan. Het hele sys­
teem moet daarom als televisiecamera worden 
ingedeeld onder GN-code 8525 80 19.
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VERORDENING (EG) Nr. 477/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 5 juni 2009 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 
23 juli 1987 met betrekking tot de statistiek- en tariefnomen­
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), en met name 
op artikel 9, lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, moeten bepalingen wor­
den vastgesteld voor de indeling van de in de bijlage bij 
onderhavige verordening vermelde goederen. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die geheel of gedeel­
telijk of met toevoeging van onderverdelingen op de ge­
combineerde nomenclatuur is gebaseerd en die bij speci­
fieke Gemeenschapswetgeving is vastgesteld met het oog 
op de toepassing van tariefmaatregelen en andere maat­
regelen in het kader van het goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels moeten de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen worden in­
gedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Er moet worden bepaald dat de houder van een door de 
douane van een lidstaat afgegeven bindende tariefinlich­
ting inzake de indeling van goederen in de gecombi­
neerde nomenclatuur die in strijd is met deze verorde­
ning, deze inlichting nog drie maanden mag blijven ge­
bruiken overeenkomstig artikel 12, lid 6, van Verorde­
ning (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 
1992 tot vaststelling van het communautair douane-wet­
boek ( 2 ). 

(5) De bepalingen van deze verordening zijn in overeenstem­
ming met het advies van het Comité douanewetboek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage beschreven goederen 
worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld onder de 
in kolom 2 vermelde GN-codes. 

Artikel 2 

Op een door de douane van een lidstaat verstrekte bindende 
tariefinlichting die niet in overeenstemming is met de bepalin­
gen van deze verordening, kan nog gedurende drie maanden 
een beroep worden gedaan overeenkomstig artikel 12, lid 6, van 
Verordening (EEG) nr. 2913/92. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol­
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 5 juni 2009. 

Voor de Commissie 

László KOVÁCS 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
(GN-code) Motivering 

(1) (2) (3) 

1. Een product bestaande uit een rechthoekige 
plaat van halfgehard glas waarop verschil­
lende antireflecterende en absorberende la­
gen van kunststof zijn samengevoegd. 

Het product is niet ingelijst. 

Het wordt gebruikt bij de vervaardiging van 
plasmamonitors. 

9001 90 00 De indeling is vastgesteld op basis van de al­
gemene regels 1, 3 b) en 6 voor de interpre­
tatie van de gecombineerde nomenclatuur, en 
de tekst van de GN-codes 9001 en 
9001 90 00. 

De lagen van kunststof verlenen het product 
de eigenschappen van een optisch element. 
Indeling onder post 7007 als veiligheidsglas, 
bestaande uit geharde glasplaten (hardglas) of 
uit opeengekitte glasplaten is uitgesloten. 

Niet-gemonteerde optische elementen van 
kunststof zijn ingedeeld onder post 9001, al 
dan niet optisch bewerkt (zie ook de de GS- 
toelichting bij post 9001, D). 

Het product moet daarom als andere optische 
elementen worden ingedeeld onder GN-code 
9001 90 00. 

2. Een product bestaande uit een rechthoekige 
plaat van halfgehard glas waarop verschil­
lende antireflecterende en absorberende la­
gen van kunststof zijn samengevoegd. 

Het product is omlijst met een metalen 
band. 

Het wordt gebruikt bij de vervaardiging van 
plasmamonitors. 

9002 20 00 De indeling is vastgesteld op basis van de al­
gemene regels 1, 3 b) en 6 voor de interpre­
tatie van de gecombineerde nomenclatuur, en 
de tekst van de GN-codes 9002 en 
9002 20 00. 

De lagen van kunststof verlenen het product 
de eigenschappen van een optisch element/op­
tische filter. Indeling onder post 7007 als vei­
ligheidsglas, bestaande uit gehard glasplaten 
(hardglas) of uit opeengekitte glasplaten is 
daarom uitgesloten. 

Gemonteerde optische elementen van kunst­
stof, al dan niet optisch bewerkt, worden in­
gedeeld onder post 9002 (zie ook de de GS- 
toelichting bij post 9001, onder D en post 
9002). 

Het product moet daarom als optische filter 
worden ingedeeld onder GN-code 
9002 20 00.
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VERORDENING (EG) Nr. 478/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 8 juni 2009 

tot wijziging van de bijlagen I en III bij Verordening (EEG) nr. 2377/90 van de Raad houdende een 
communautaire procedure tot vaststelling van maximumwaarden voor residuen van 
geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik in levensmiddelen van dierlijke oorsprong, wat 

monepantel betreft 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2377/90 van de Raad van 
26 juni 1990 houdende een communautaire procedure tot vast­
stelling van maximumwaarden voor residuen van geneesmidde­
len voor diergeneeskundig gebruik in levensmiddelen van dier­
lijke oorsprong ( 1 ), en met name op artikel 2 en artikel 4, derde 
alinea, 

Gezien het advies van het Europees Geneesmiddelenbureau dat 
is opgesteld door het Comité voor geneesmiddelen voor dier­
geneeskundig gebruik, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Alle farmacologisch werkzame substanties die in de Ge­
meenschap worden gebruikt in geneesmiddelen voor 
diergeneeskundig gebruik die bestemd zijn voor voedsel­
producerende dieren, moeten worden beoordeeld over­
eenkomstig Verordening (EEG) nr. 2377/90. 

(2) Bij het Europees Geneesmiddelenbureau is een aanvraag 
tot vaststelling van maximumwaarden voor residuen in­
gediend voor monepantel, een geneesmiddel tegen endo­
parasieten. Op grond van de aanbeveling van het Comité 
voor geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik 
moet deze substantie in bijlage I bij Verordening (EEG) 
nr. 2377/90 worden opgenomen voor spier, vetweefsel, 
lever en nieren van schapen, met uitzondering van dieren 
die melk voor menselijke consumptie produceren. 

(3) Dezelfde substantie moet in bijlage III bij Verordening 
(EEG) nr. 2377/90 worden opgenomen voor spier, vet­
weefsel, lever en nieren van geiten, met uitzondering van 
dieren die melk voor menselijke consumptie produceren. 
De in deze bijlage voor deze substantie vermelde voor­
lopige maximumwaarden voor residuen mogen slechts 
van toepassing zijn tot 1 januari 2011. 

(4) Voor de duidelijkheid is het passend een nieuwe onder­
verdeling met als titel „Overige” aan de bijlagen I en III 
toe te voegen, aangezien monepantel behoort tot een 
categorie stoffen die niet onder de bestaande onderver­
delingen vallen. In de subcategorie „Geneesmiddelen te­
gen endoparasieten” zijn de bestaande onderverdelingen 
gebaseerd op de chemische eigenschappen van de stoffen 
en sommige van deze chemische onderverdelingen bevat­
ten slechts één substantie. Het is verkieslijk een onder­
verdeling „Overige” te maken in plaats van verder voor 
elke nieuwe categorie substanties een nieuwe chemische 
onderverdeling te maken, daar er op die manier steeds 
meer onderverdelingen met slechts één substantie zouden 
komen. Voor monepantel is het niet duidelijk welk deel 
van de molecule van essentieel belang is voor de farma­
cologische werking, zodat ook niet duidelijk is wat de 
geschikte naam zou zijn voor een nieuwe chemische 
onderverdeling voor monepantel. 

(5) Verordening (EEG) nr. 2377/90 moet daarom dienover­
eenkomstig worden gewijzigd. 

(6) Voordat de in deze verordening vervatte wijzigingen van 
toepassing worden, moeten de lidstaten voldoende tijd 
krijgen om de in verband met deze verordening nood­
zakelijke aanpassingen aan te brengen in de overeenkom­
stig Richtlijn 2001/82/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 6 november 2001 tot vaststelling van een 
communautair wetboek betreffende geneesmiddelen voor 
diergeneeskundig gebruik ( 2 ) verleende vergunningen om 
de betrokken geneesmiddelen voor diergeneeskundig ge­
bruik in de handel te brengen. 

(7) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bijlagen I en III bij Verordening (EEG) nr. 2377/90 worden 
gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.
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Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het 
Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 8 augustus 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 juni 2009. 

Voor de Commissie 

Günter VERHEUGEN 
Vicevoorzitter
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BIJLAGE 

1) Er word t een nieuw punt 2.1.8 „Overige ”, waarin de nieuwe subs tantie „monepantel” wordt opgenomen, toegevoegd aan bijlage I (Lĳst van farmacologisch werkzame subs tanties waarvo or maximumwaarden 
voor residuen z ĳn vastgesteld), als volgt: 

2. Antiparasitaire middelen 

2.1. Geneesmiddelen tegen endoparasieten 

„2.1.8. Overige 

Farmacologisch werkzame substantie(s) Indicatorresidu Diersoorten Maximumwaarden voor 
residuen 

Te onderzoeken 
weefsels Overige bepalingen 

Monepantel Monepantel-sulfon Schapen 700 μg/kg Spier Niet te gebruiken b ĳ dieren die melk voor mense­
lĳke consumptie producer en” 

7 000 μg/kg Vetweefsel 

5 000 μg/kg Lever 

2 000 μg/kg Nieren 

2) Er wordt een nieuw punt 2.1.8 „Overige ”, waari n de nieuwe substantie „monepantel” wordt opgen omen, toegevoegd aan bijlage III (Lĳst van in geneesmiddelen voor diergeneesk undig gebruik aangewende 
farmacologisch werkzame substanties waarvoor voorlopige maximu mwaarden voor residuen zĳn vastgesteld), als volgt : 

2. Antiparasitaire middelen 

2.1. Geneesmiddelen tegen endoparasieten 

„2.1.8. Overige 

Farmacologisch werkzame substantie(s) Indicatorresidu Diersoorten Maximumwaarden voor 
residuen 

Te onderzoeken 
weefsels Overige bepalingen 

Monepantel Monepantel-sulfon Geiten 700 μg/kg Spier Niet te gebruiken b ĳ dieren die melk voor mense­
lĳke consumptie producer en 
De voorlopige maximu mwaarden voor residuen z ĳn 
slechts van toepassing tot 1 januari 2011 ” 

7 000 μg/kg Vetweefsel 

5 000 μg/kg Lever 

2 000 μg/kg Nieren
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II 

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is) 

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN 

RAAD 

BESLUIT VAN DE RAAD 

van 4 november 2008 

betreffende de sluiting, namens de Gemeenschap en haar lidstaten, van het Protocol tot wijziging 
van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, 

enerzijds, en de regering van de Volksrepubliek China, anderzijds 

(2009/432/EG) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen­
schap, en met name op artikel 80, lid 2, juncto artikel 300, 
lid 2, eerste alinea, eerste zin, en artikel 300, lid 3, eerste alinea, 

Gelet op de Toetredingsakte van 2005, en met name op arti­
kel 6, lid 2, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten enerzijds en de regering 
van de Volksrepubliek China anderzijds, hierna de „over­
eenkomst” genoemd, is ondertekend in Brussel op 6 de­
cember 2002 en in werking getreden op 1 maart 2008 ( 1 ). 

(2) De Commissie is op 23 oktober 2006 door de Raad 
gemachtigd om met China over dit protocol te onder­
handelen, teneinde rekening te houden met de toetreding 
van de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese 
Unie. 

(3) Het protocol is door beide partijen geparafeerd op 28 fe­
bruari 2008. 

(4) Het protocol dient derhalve te worden goedgekeurd, 

BESLUIT: 

Artikel 1 

Het Protocol tot wijziging van de Overeenkomst inzake zeever­
voer tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, ener­
zijds, en de regering van de Volksrepubliek China, anderzijds, 
wordt bij deze namens de Europese Gemeenschap en haar lid­
staten aangenomen. 

De tekst van het protocol is aan dit besluit gehecht. 

Artikel 2 

De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd de persoon of 
personen aan te wijzen die bevoegd is/zijn namens de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten het protocol te ondertekenen, 
onder voorbehoud van sluiting. 

Gedaan te Brussel, 4 november 2008. 

Voor de Raad 
De voorzitster 

C. LAGARDE
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PROTOCOL 

tot wijziging van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar 
lidstaten, enerzijds, en de regering van de Volksrepubliek China, anderzijds 

HET KONINKRIJK BELGIË, 

DE REPUBLIEK BULGARIJE, 

DE TSJECHISCHE REPUBLIEK, 

HET KONINKRIJK DENEMARKEN, 

DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND, 

DE REPUBLIEK ESTLAND, 

IERLAND, 

DE HELLEENSE REPUBLIEK, 

HET KONINKRIJK SPANJE, 

DE FRANSE REPUBLIEK, 

DE ITALIAANSE REPUBLIEK, 

DE REPUBLIEK CYPRUS, 

DE REPUBLIEK LETLAND, 

DE REPUBLIEK LITOUWEN, 

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG, 

DE REPUBLIEK HONGARIJE, 

MALTA, 

HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN, 

DE REPUBLIEK OOSTENRIJK, 

DE REPUBLIEK POLEN, 

DE PORTUGESE REPUBLIEK, 

ROEMENIË, 

DE REPUBLIEK SLOVENIË, 

DE SLOWAAKSE REPUBLIEK, 

DE REPUBLIEK FINLAND, 

HET KONINKRIJK ZWEDEN, 

HET VERENIGD KONINKRIJK VAN GROOT-BRITTANNIË EN NOORD-IERLAND, 

hierna „de lidstaten” genoemd, vertegenwoordigd door de Raad van de Europese Unie, en 

DE EUROPESE GEMEENSCHAP, hierna „de Gemeenschap” genoemd, vertegenwoordigd door de Raad van de Europese 
Unie, 

enerzijds, en
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DE REGERING VAN DE VOLKSREPUBLIEK CHINA, 

anderzijds, 

GELET OP de toetreding van de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie en daardoor tot de Gemeenschap 
op 1 januari 2007, 

ZIJN ALS VOLGT OVEREENGEKOMEN: 

Artikel 1 

De Republiek Bulgarije en Roemenië zijn partij bij de Overeen­
komst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en 
haar lidstaten enerzijds en de regering van de Volksrepubliek 
China anderzijds, die is getekend te Brussel op 6 december 
2002 en in werking getreden op 1 maart 2008 (hierna de 
„overeenkomst” genoemd). 

Artikel 2 

De aan het protocol gehechte teksten van de overeenkomst in 
de Bulgaarse en de Roemeense taal worden authentiek onder 
dezelfde voorwaarden als de andere taalversies die overeenkom­
stig artikel 14 van deze overeenkomst zijn opgesteld. 

Artikel 3 

De overeenkomstsluitende partijen brengen elkaar op de hoogte 
van de interne juridische procedures voor de inwerkingtreding 
van dit protocol. Het treedt in werking op de dag waarop de 
laatste geschreven kennisgeving wordt ontvangen. 

Artikel 4 

Dit protocol is te Brussel op de eenendertigste maart tweedui­
zend negen opgesteld in twee exemplaren in de Bulgaarse, de 
Tsjechische, de Deense, de Nederlandse, de Engelse, de Estse, de 
Finse, de Franse, de Duitse, de Griekse, de Hongaarse, de Itali­
aanse, de Letse, de Litouwse, de Maltese, de Poolse, de Portu­
gese, de Roemeense, de Slowaakse, de Sloveense, de Spaanse, de 
Zweedse en de Chinese taal, zijnde alle teksten gelijkelijk au­
thentiek
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За държавите-членки 
Por los Estados miembros 

Za členské státy 
For medlemsstaterne 

Für die Mitgliedstaaten 
Liikmesriikide nimel 

Για τα κράτη μέλη 
For the Member States 
Pour les États membres 

Per gli Stati membri 
Dalībvalstu vārdā 

Valstybių narių vardu 
A tagállamok részéről 

Għall-Istati Membri 
Voor de lidstaten 

W imieniu państw członkowskich 
Pelos Estados-Membros 
Pentru statele membre 

Za členské štáty 
Za države članice 

Jäsenvaltioiden puolesta 
På medlemsstaternas vägnar 

За Европейската общност 
Por la Comunidad Europea 

Za Evropské společenství 
For Det Europæiske Fællesskab 

Für die Europäische Gemeinschaft 
Euroopa Ühenduse nimel 

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα 
For the European Community 

Pour la Communauté européenne 
Per la Comunità europea 
Eiropas Kopienas vārdā 

Europos bendrijos vardu 
Az Európai Közösség részéről 

Għall-Komunità Ewropea 
Voor de Europese Gemeenschap 

W imieniu Wspólnoty Europejskiej 
Pela Comunidade Europeia 

Pentru Comunitatea Europeană 
Za Európske spoločenstvo 

Za Evropsko skupnost 
Euroopan yhteisön puolesta 

På Europeiska gemenskapens vägnar 

За правителството на Китайската народна република 
Por el Gobierno de la República Popular China 

Za vládu Čínské lidové republiky 
For Folkerepublikken Kinas regering 

Im Namen der Regierung der Volksrepublik China 
Hiina Rahvavabariigi valitsuse nimel 

Για την κυβέρνηση της Λαϊκής Δημοκρατίας  της Κίνας 
For the Government of the People's Republic of China 

Pour la gouvernement de la République populaire de Chine 
Per il Governo della Repubblica popolare cinese 

Kīnas Tautas Republikas vārdā 
Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybės vardu 

A Ķīnas Népköztársaság kormánya részéről 
Għall-Gvern tar-Repubblika Popolari taċ-Ċina 

Voor de regering van de Volksrepubliek China 
W imieniu rządu Chińskiej Republiki Ludowej 
Pelo Governo da República Popular da China 
Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze 

Za vládu Čínskej l'udovej republiky 
Za Vlado Ljudske republike Kitajske 

Kiinan kansantasavallan hallituksen puolesta 
På Folkrepubliken Kinas regerings vägnar
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BESLUIT VAN DE RAAD 

van 5 mei 2009 

betreffende de aanvaarding door de Europese Gemeenschap van Reglement nr. 61 van de 
Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake uniforme voorschriften 
voor de goedkeuring van bedrijfsvoertuigen wat hun naar buiten uitstekende delen vóór de 

achterwand van de cabine betreft 

(2009/433/EG) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Besluit 97/836/EG van de Raad van 27 november 1997 
inzake de toetreding van de Europese Gemeenschap tot de over­
eenkomst van de Economische Commissie voor Europa van de 
Verenigde Naties betreffende het aannemen van eenvormige 
technische eisen voor wielvoertuigen, uitrustingsstukken en on­
derdelen die kunnen worden aangebracht en/of gebruikt op 
wielvoertuigen en de voorwaarden voor wederzijdse erkenning 
van goedkeuringen verleend op basis van deze eisen („herziene 
overeenkomst van 1958”) ( 1 ), en met name op artikel 3, lid 3, 
en artikel 4, lid 2, tweede streepje, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien de instemming van het Europees Parlement, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De eenvormige eisen van Reglement nr. 61 van de Eco­
nomische Commissie voor Europa van de Verenigde Na­
ties inzake uniforme voorschriften voor de goedkeuring 
van bedrijfsvoertuigen wat hun naar buiten uitstekende 
delen vóór de achterwand van de cabine betreft („Regle­
ment nr. 61”), zijn bedoeld om de technische belemme­
ringen voor de handel in motorvoertuigen tussen de 
overeenkomstsluitende partijen op te heffen en om er­
voor te zorgen dat die voertuigen een hoog veiligheids- 
en beschermingsniveau bieden. 

(2) De kennisgeving van Reglement nr. 61 aan de overeen­
komstsluitende partijen heeft plaatsgevonden en dit regle­
ment is voor alle overeenkomstsluitende partijen die op 
de daarin vermelde datum of data geen kennis hebben 
gegeven van bezwaren, als aan de herziene overeenkomst 
van 1958 gehecht reglement, in werking getreden. 

(3) Reglement nr. 61 moet in het typegoedkeuringssysteem 
voor motorvoertuigen worden geïntegreerd en derhalve 
aan de binnen de Gemeenschap geldende wetgeving wor­
den toegevoegd, 

BESLUIT: 

Artikel 1 

1. De Europese Gemeenschap aanvaardt Reglement nr. 61 
van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde 
Naties inzake uniforme voorschriften voor de goedkeuring van 
bedrijfsvoertuigen wat hun naar buiten uitstekende delen vóór 
de achterwand van de cabine betreft. 

2. De tekst van het reglement is aan dit besluit gehecht ( 2 ). 

Artikel 2 

Overeenkomstig de artikelen 35 en 36 van Richtlijn 
2007/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 sep­
tember 2007 tot vaststelling van een kader voor de goedkeuring 
van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan en van syste­
men, onderdelen en technische eenheden die voor dergelijke 
voertuigen zijn bestemd ( 3 ) wordt de gelijkwaardigheid van de 
voorschriften van Reglement nr. 61 van de Economische Com­
missie voor Europa van de Verenigde Naties en die van Richtlijn 
92/114/EEG van de Raad van 17 december 1992 betreffende de 
naar buiten uitstekende delen die zich vóór de achterwand van 
de cabine van motorvoertuigen van categorie N bevinden ( 4 ), 
erkend. 

Gedaan te Brussel, 5 mei 2009. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. KALOUSEK
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( 1 ) PB L 346 van 17.12.1997, blz. 78. 

( 2 ) Dit reglement wordt op een later tijdstip in het Publicatieblad 
bekendgemaakt. 

( 3 ) PB L 263 van 9.10.2007, blz. 1. 
( 4 ) PB L 409 van 31.12.1992, blz. 17.



BESLUIT VAN DE RAAD 

van 25 mei 2009 

houdende wijziging van Besluit 2006/493/EG tot vaststelling van het bedrag van de steun van de 
Gemeenschap voor plattelandsontwikkeling voor de periode van 1 januari 2007 tot en met 
31 december 2013, van de verdeling daarvan over de jaren en van het minimumbedrag dat moet 

worden geconcentreerd in de onder de convergentiedoelstelling vallende regio’s 

(2009/434/EG) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad van 
20 september 2005 inzake steun voor plattelandsontwikkeling 
uit de Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling 
(ELFPO) ( 1 ), en met name op artikel 69, lid 1, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Besluit 2006/493/EG ( 2 ) is het bedrag vastgesteld van 
de steun van de Gemeenschap voor plattelandsontwikke­
ling voor de periode van 1 januari 2007 tot en met 
31 december 2013, alsmede de verdeling daarvan over 
de jaren en het minimumbedrag dat moet worden ge­
concentreerd in de onder de convergentiedoelstelling val­
lende regio’s. 

(2) Op 11 en 12 december 2008 heeft de Europese Raad 
een Europees economisch herstelplan goedgekeurd dat 
voorziet in prioritaire maatregelen waardoor de econo­
mieën van de lidstaten zich sneller kunnen aanpassen aan 
de huidige uitdagingen. 

(3) Het plan berust op een inspanning die neerkomt op 
ongeveer 1,5 % van het bbp van de Europese Unie, het­
geen overeenkomt met ongeveer 200 miljard EUR. Van 
bovengenoemd bedrag moet 1 020 miljoen EUR via het 
Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling 
(ELFPO) ter beschikking worden gesteld van alle lidstaten 

voor de ontwikkeling van breedbandinternet in platte­
landsgebieden en ter versterking van concrete acties die 
verband houden met de prioriteiten die zijn vastgelegd in 
artikel 16 bis, lid 1, onder a) tot en met f), van Verorde­
ning (EG) nr. 1698/2005. Volgens de Verklaring van het 
Europees Parlement, de Raad en de Commissie over de 
financiering, in het kader van het Europese economische 
herstelplan, van projecten op het gebied van energie en 
breedbandinternet, alsmede van de GLB-check-up ( 3 ), 
moet in 2009 600 miljoen EUR beschikbaar worden 
gesteld, terwijl 420 miljoen EUR tijdens de overlegproce­
dure voor de begroting 2010 moet worden gefinancierd 
met behulp van een compensatiemechanisme en in 2010 
beschikbaar moet zijn. 

(4) Besluit 2006/493/EG moet daarom dienovereenkomstig 
worden gewijzigd, 

BESLUIT: 

Artikel 1 

De bijlage bij Besluit 2006/493/EG wordt vervangen door de 
tekst in de bijlage bij het onderhavige besluit. 

Artikel 2 

Dit besluit is van toepassing met ingang van 1 januari 2009. 

Gedaan te Brussel, 25 mei 2009. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

J. ŠEBESTA
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( 1 ) PB L 277 van 21.10.2005, blz. 1. 
( 2 ) PB L 195 van 15.7.2006, blz. 22. ( 3 ) PB C 108 van 12.5.2009, blz. 1.



BIJLAGE 

„BIJLAGE 

Totaalbed rag van de vastleggingskredieten voor 2007-2013 (constante prijzen 2004), verdeling daarvan over de 
jaren en minimumbedra g dat moet worden geconcentr eerd in de onder de convergentie doelstelling vallende 

reg io’s (*) 

Prijzen van 2004 (in EUR) (**) 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Totaal 

Totaalbedrag voor de EU-25, 
Bulgarije en Roemenië 

9 325 497 783 10 788 767 263 11 058 446 242 10 651 531 634 9 824 886 713 9 588 187 168 9 356 225 581 70 593 542 384 

Minimumbedrag voor de onder de convergentiedoelstelling vallende regio ’s 27 676 975 284 

(*) Vóór modulatie en vóór andere overdrachten van marktgerelateerde uitgaven en rechtstreekse betalingen in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid naar plattelandsontwikkeling. 
(**) De vermelde bedragen zijn afgerond op de naaste gehele euro. 

Totaalbed rag van de vastleggingskredi eten voor 2007-2013 (lopende prijzen), verdeling daarvan over de jaren en 
minimumbedra g dat moet worden geconcentr eerd in de onder de convergentiedoelstelling vallende regio ’s (*) 

Lopende prijzen (in EUR) (**) 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Totaal 

Totaalbedrag voor de EU-25, 
Bulgarije en Roemenië 

9 896 292 851 11 678 108 653 12 209 418 209 11 995 354 634 11 285 706 554 11 234 089 442 11 181 555 662 79 480 526 005 

Minimumbedrag voor de onder de convergentiedoelstelling vallende regio ’s 31 232 644 963 

(*) Vóór modulatie en vóór andere overdrachten van marktgerelateerde uitgaven en rechtstreekse betalingen in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid naar plattelandsontwikkeling. 
(**) De vermelde bedragen zijn afgerond op de naaste gehele euro. ”
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